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Service Kit Instructions
Instructions pour le kit d’entretien

Instrucciones del kit de servicio
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Install the Large Ferrite
IMPORTANT! Complete the following steps BEFORE applying sealant to the back of the bracket.
 □ Pull the interface cable through the hole in the wall.
 □ Open the large ferrite and position it 1” (25 mm) from the connector end of the cable.
 □ Loop the cable around the ferrite, then close the ferrite over the cable until the latches engage.
 □ Pull the cable through the bracket hole.
 □ Slide the cardboard retainer over the cable to prevent it from falling back through the bracket hole.
 □ Mount the bracket to the wall following the bracket installation instructions.

Installer l’anneau de ferrite grande taille
IMPORTANT! Exécuter les étapes suivantes AVANT d’appliquer du mastic sur l’arrière du support.
 □ Tirer le câble d’interface à travers le trou dans le mur.
 □ Ouvrir l’anneau de ferrite grande taille et le positionner à 1” (25 mm) de l’extrémité connecteur 
du câble.
 □ Passer le câble en boucle autour de l’anneau de ferrite, puis fermer ce dernier par-dessus le câble, 
jusqu’à ce que le loquet soit engagé.
 □ Tirer le câble à travers le trou du support.
 □ Faire glisser le dispositif de retenue du câble par-dessus le câble pour empêcher ce dernier de 
retomber dans le trou du support.
 □ Fixer le support sur le mur en suivant les instructions d’installation du support.

Instale la ferrita grande
¡IMPORTANTE! Realice los siguientes pasos ANTES de aplicar sellador a la parte posterior del soporte.
 □ Tire del cable de la interface a través del orifi cio en la pared.
 □ Abra la ferrita grande y colóquela a 1” (25 mm) del extremo con conector del cable.
 □ Enlace el cable alrededor de la ferrita y luego ciérrela sobre el cable hasta que los pestillos encajen.
 □ Tire del cable a través del orifi cio del soporte.
 □ Deslice el retén de cartón delgado sobre el cable para evitar que caiga hacia atrás por el orifi cio 
del soporte.
 □ Instale el soporte a la pared de acuerdo a las instrucciones de instalación del soporte.
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Install the Small Ferrite
 □ Open the small ferrite and position it over the cable that is att ached to the interface.
 □ Close the ferrite over the cable until the latches engage.
 □ Locate the ferrite 1” (25 mm) from the interface, then att ach the cable tie to hold it in place.

IMPORTANT! Remove the cardboard retainer from the cord before completing the interface 
installation. 

Installer l’anneau de ferrite petite taille
 □ Ouvrir l’anneau de ferrite petite taille et le positionner par-dessus le câble de manière à ce qu’il 
soit att aché sur l’interface.
 □ Fermer l’anneau de ferrite par-dessus le câble, jusqu’à ce que le loquet soit engagé.
 □ Positionner l’anneau de ferrite à 1” (25 mm) de l’interface, puis att acher l’att ache-câble pour le 
maintenir en place.

IMPORTANT! Retirer le dispositif de retenue en carton du cordon avant de terminer l’installation 
de l’interface.

Instale la ferrita pequeña
 □ Abra la ferrita pequeña y colóquela sobre el cable que está conectado a la interface.
 □ Cierre la ferrita sobre el cable hasta que los pestillos encajen.
 □ Coloque la ferrita a 1” (25 mm) de la interface y luego coloque el sujetacables para sostenerla en 
su lugar.

¡IMPORTANTE! Retire el retén de cartón delgado del cable antes de completar la instalación de la 
interface.


